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Informacije o odlaganju ove opreme i baterija

AKO ZELITE ODBACITI OVU OPREMU ILI BATERIJE, NEMOJTE
RABITI UOBICAJENI KOS ZA OTPATKE | NEMOJTE IH BACATI U
VATRU!

Rabljena elektri¢na i elektronicka oprema uvijek se treba prikupljati i
tretirati ODVOJENO u skladu s lokalnim propisima.

Odvojeno prikupljanje poti¢e postupanje u skladu sa zastitom oko-
lisa, recikliranje materijala te smanjivanje ukupne koli¢ine otpada.
NEPRAVILNO ODLAGANJE moze biti Stetno po ljudsko zdravlje i
okolis zbog odredenih tvari! RABLJENU OPREMU predajte na lokal-
nim, obi€éno komunalnim sabirnim mjestima, ukoliko su dostupna.

Uklonite RABLJENE BATERIJE iz opreme i predajte ih na mjestu za
prikupljanje baterija. To je obi¢no ondje gdje se i prodaju.

Ako ste u nedoumici glede odlaganja, za informacije o pravilnom na-
¢inu odlaganja obratite se lokalnim nadleznim tijelima ili dobavljacu.

SAMO ZA KORISNIKE U EUROPSKOJ UNIJI | NEKIM DRUGIM DR-
ZAVAMA, PRIMJERICE NORVESKOJ | SVICARSKOJ: zakonski ste
obvezni sudjelovati u zasebnom prikupljanju.

Gore prikazani simbol pojavljuje se na elektricnoj i elektronic¢koj
opremi i baterijama (ili ambalazi) kao podsjetnik korisniku na nave-
deno.

Ako se ispod simbola pojavljuje "Hg" ili "Pb", to zna¢i da baterija
sadrzi tragove zive (Hg), odnosno olova (Pb).

Korisnici iz PRIVATNIH KUCANSTAVA moraju rabiti postojeéa sa-
birna mjesta za rabljenu opremu i baterije. Baterije se prikupljaju na
mjestima prodaje. Vraéanje je besplatno.

Ako se oprema rabila u POSLOVNE SVRHE, obratite se svom dobav-
ljacu tvrtke SHARP za informacije o preuzimanju. Mozda ¢e vam

biti naplaceni odgovarajuci troSkovi. Malu opremu (i male koli¢ine)
mozete vratiti na lokalnom sabirnom mjestu. Za Spanjolsku: za
vracéanje rabljenih proizvoda kontaktirajte sustav za prikupljanje ili
lokalna nadlezna tijela.

Sadrzi stakleni¢ke plinove na bazi fluora obuhvaéene sporazumom iz
Kyota R410A (potencijal globalnog zagrijavanja 1975)
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MJERE OPREZA

UPOZORENJE

* Nemojte povlaciti ni deformirati kabel napaja-
nja. Povla€enje i zlouporaba kabela napajanja
moze ostetiti uredaj i uzrokovati strujni udar.
Nemojte izlagati tijelo izravnoj struji zraka dulje
vrijeme. To moze utjecati na zdravstveno sta-
nje.

Prilikom uporabe klima uredaja kada su u blizini
djeca, dojencad, starije ili bolesne osobe pazite
da temperatura u prostoriji bude prikladna.

U uredaj nemojte gurati predmete jer to moze
uzrokovati ozljede zbog velike brzine rotacije
unutarnjih ventilatora. .

Obavezno uzemljite klima uredaj. Zicu uzemlje-
nja nemojte spajati na plinsku ili vodovodnu ci-
jev, gromobran ili Zicu telefonskog uzemljenja.
Nepotpuno uzemljenje moze uzrokovati strujni
udar.

U sluéaju bilo kakvih nepravilnosti u radu klima
uredaja (npr. miris paljevine), prekinite s upora-
bom i iskljucite osigurac.

Uredaj treba postaviti u skladu s nacionalnim
propisima o elektricnim vodovima. Nepropisno
spajanje kabela mozZe uzrokovati pregrijavanje
kabela napajanja, utika¢a i strujne uti¢nice.
Ako se kabel napajanja oSteti, mora ga zami-
jeniti proizvodac, servisni predstavnik ili slicno
kvalificirana osoba kako bi se izbjegle opasno-
sti. Za zamjenu upotrijebite samo kabel napaja-
nja koji propisuje proizvodac.

Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte ovaj prirucnik.
Ovaj prirucnik treba €uvati na sigurnom mjestu za slu¢aj potrebe.

» Nemojte prskati ili prolijevati vodu po uredaju.
Voda moze uzrokovati strujni udar ili ostecenje
opreme.

* Uredaj ne pokuSavajte postavljati/uklanjati/
popravljati sami. Nepravilno obavljeni posao
uzrokovat ée strujni udar, curenje vode, pozar i
sl. Za postavljanje/uklanjanje/popravak uredaja
obratite se dobavljacu ili drugom kvalificiranom
servisnom osoblju.

OPREZ

» Povremeno otvarajte prozor ili vrata kako biste
prozracili prostoriju, osobito ako rabite plinske
uredaje. Nedostatno prozracivanje prostorije
moze uzrokovati manjak kisika.

Nemojte pritiskati tipke mokrim rukama. To
moze uzrokovati strujni udar.

Iz sigurnosnih razloga iskljucite osigura¢ ako
uredaj necete rabiti dulje vrijeme.

Povremeno provjeravajte istroSenost i ¢vrstocu
nosaca vanjske jedinice.

Na vanjsku jedinicu nemojte niSta stavljati i
pazite da na nju ne nagazite. Moglo bi do¢i do
pada predmeta, spoticanja i tielesne ozljede.
Ovaj je uredaj predviden za uporabu u stambe-
nom prostoru. Nemojte rabiti u druge primjene,
npr. za hladenje zivotinjskih nastambi ili stakle-
nika prilikom uzgoja zivotinja ili biljaka.

Na uredaj nemojte stavljati posude s vodom.
Ako voda prodre u uredaj, moze doc¢i do propa-
danja elektri¢ne izolacije i strujnog udara.
Nemojte blokirati ulazne ni izlazne otvore za
zrak na uredaju. To moze uzrokovati slabe per-
formanse i druge poteskoce.

Svakako prekinite s uporabom i iskljucite osi-
gurac prije bilo kakvog odrzavanja ili ¢iS¢enja.
U uredaju se okrec¢e ventilator i mogli biste se
ozlijediti.

Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od stra-
ne male djece ili nemoc¢nih osoba bez nadzora.
Mala djeca trebaju biti pod nadzorom kako se
ne bi igrala uredajem.

Ovaj uredaj nije predviden za uporabu u nordij-
skom podrucju.

Pazite da klima uredaj priklju€ite na napajanje
propisanog napona i frekvencije. Uporaba na-
pajanja nepropisnog napona i frekvencije moze
uzrokovati oStecenje opreme i poZar.

Uredaj nemojte postavljati na mjestima na ko-
jima moze do¢i do curenja zapaljivog plina. To
moze uzrokovati pozar.

Uredaj postavite na mjestu s minimalnom prasi-
nom, parama i vlagom u zraku.

Odvodno crijevo postavite tako da se otjecanje
odvija neometano. Nedostatno otjecanje moze
uzrokovati curenje u prostoriji, vlazenje namje-
Staja i sl.

Da bi se izbjegao strujni udar, mora biti postav-
lien prekidac¢ curenja ili strujni osigura¢, ovisno
o instalacijskom mjestu.

.
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NAZIVI DIJELOVA

UNUTARNJA JEDINICA

1 1 Ulazni otvor za zrak

Otvorena plo¢a

2
3 3 Filtar zraka
4 Kabel napajanja

5 Tipka ON/OFF (Ukljucivanje/
Iskljucivanje)

6 Prozorci¢ prijemnika

7 Zaluzina vodoravnog protoka zraka

© 00 N o b

8 Zaluzina okomitog protoka zraka

9 Izlazni otvor zraka

A 4

00— = 10 Lampica napajanja (crvena ()
M —fF— = | =
12 —— 0= ,'_-,’8 11 Rad punom snagom
B—F—B= (2uta lampica ™)

O
ONIOFF 12 Lampica Stoperice (Zuta @)

13 Lampica koja oznacava rad
(zelena B)

VANJSKA JEDINICA 14 14 Ulazni otvor za zrak

15 15 Cijev rashladnog sredstva i Zica za
povezivanje
16

16 Crijevo za odvodnju

17 |zlazni otvor zraka

17 NAPOMENA:

stvarne jedinice mogu se ne-
znatno razlikovati od prethodno
prikazanih.




DALJINSKI UPRAVLJAC

MODE TEMP.
4
5
MODE f-\i 6
SWING FAN ON/C
-, 7
QFF/C
a; 8
@_4
QRESET
9
— . 10
1
-
ZASLON
1oy )
2—> X
3 —1009®) |

1 ODASILJAC

2 ZASLON

3 Tipka ON/OFF (UKljucivanje/Iskljucivanje)
4 Tipka TEMPERATURE (Temperatura)
5 Tipka MODE (Nacin rada)

6 Tipka FULL POWER (Puna snaga)

7 Tipka TIMER ON (Uklju¢ivanje Stoperice)
8 Tipka TIMER OFF (IskljuCivanje Stoperice)
9 Tipka RESET (Ponovno postavljanje)
10 Tipka FAN (Ventilator)

11 Tipka SWING (Njihanje)

1 Oznake nacina rada

QY : AUTO (AUTOMATSKI

35 - HEAT (GRIJANJE)

sk : COOL (HLADENJE)

f// : DRY (ODVLAZIVANJE)

2 Oznaka rada punom snagom
3 Oznake brzine ventilatora
’@) : AUTOMATSKI

@ Polako ) : Srednje @) : Brzo

Pokazivac temperature i odbrojavanja
Stoperice

Oznaka prijenosa signala

Pokaziva¢ uklju¢ene (ON) i iskljucene
(OFF) Stoperice
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UPORABA DALJINSKOG UPRAVLJACA

UMETANJE BATERIJA
1 Uklonite poklopac baterija.
Umetnite dvije baterije. (AAA (R03))

Pazite da polariteti (+) i (-) budu pravilno po-
ravnati.

3 Ponovo postavite poklopac baterija.

4 Pritisnite tipku RESET (Ponovno
postavljanje) pomoc¢u tankog sta-
pic¢aili sl.

Tipka RESET (Ponovno
postavljanje)

NAPOMENA:

« Baterija tijekom uobi¢ajene uporabe traje otprili-
ke godinu dana.

+ Uvijek zamijenite obje baterije i upotrijebite istu
vrstu.

* Ako dulje vrijeme necete koristiti uredaj, izvadite
baterije iz daljinskog upravljaca.

UPORABA DALJINSKOG UPRAVLJACA

Usmjerite daljinski upravljaé prema pro-

zorcicu prijemnika i pritisnite Zeljenu tipku.

Jedinica se po primitku signala oglasava

zvukom.

« Pazite da ni$ta (primjerice zavjese) ne zaklanja
prozorc€i¢ prijemnika signala.

« Ucinkoviti domet signala je 8 m.

OPREZ:

* Prozorci¢ prijemnika nemojte izlagati izravnom
suncevom svjetlu. To moze negativno utjecati
na njegov rad.

» Uporaba nekih fluorescentnih lampi u istoj pro-
storiji moze ometati prijenos signala.

* Daljinski upravlja¢ ne ostavljajte na izravnom
suncevom svijetlu, blizu radijatora, grijalice i sl.
Zastitite ga od vlage i udaraca.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Ovaj nacin upotrijebite kada daljinski uprav-
lja€ nije dostupan.

UKLJUCIVANJE

Pritisnite tipku ON/OFF (Ukljuéiva-

nje/lskljucivanje).

« Upalit ¢e se zelena lampica koja ozna¢ava rad (B)
i uredaj ¢e poceti raditi u automatskom nacinu.

* Brzina ventilatora i temperatura postavljaju se
na automatsko podeSavanje.

ISKLJUCIVANJE

Ponovo pritisnite tipku ON/OFF (Uklju-

Civanje/iskljucivanje).

* Zelena lampica koja oznacava rad (&) ¢e se is-
kljugiti.

ON/OFF
(UKLJU-
CIVANJE/
ISKLJU-
CIVANJE)
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OSNOVNA UPORABA

1 Pritisnite tipku MODE (Nacin rada)
kako biste odabrali nacin rada.

AUTO HEAT COOL DRY I
(Automatski) (Grijanje) (Hladenje)  (Odvlazivanje) 2
@)—»-“é”-%}“{%& >
( e as Y ) ¢_,,|
)
MODE TEMP.
3 l:‘:l‘»c 2 Za pocetak rada pritisnite tipku ON/
OFF (Ukljucivanje/lsklju€ivanje).
2 * Upalit ¢e se zelena lampica koja oznacava rad (&).
ISKLJUCIVANJE
3 Ponovo pritisnite tipku ON/OFF (Ukljuivanje/Is-
klju€ivanje).
MO| 7~ 1 » Zelena lampica koja oznacava rad (E) e se is-
(@D) kljugiti.
SWING FA| 4
o:FF/c 3 Pritisnite tipku TEMPERATURE (Tem-
C@) peratura) kako biste postavili Zeljenu
Opreser temperaturu.
(Nacin AUTO (Automatski)/DRY °
—_— (Odvlazivanje) Temperatura se O |
moze promijeniti za £2°C u od- (-
nosu na automatski podesenu |@
temperaturu.
(COOL (Hladenje)/HEAT (Grija- g | -
nje)) Raspon podesavanja tem- *
perature: 18-32°C. IS
(<

4 Pritisnite tipku FAN (Ventilator) kako
biste podesili Zzeljenu brzinu ventila-

tora.
AUTO SOFT LOW HIGH
(Automatski)  (Polako) (Srednje) (Brzo)

(*’@" 4<) @ *®

NAPOMENA:

nacin AUTO (Automatski)

U automatskom nacinu temperatura i nacin rada automatski se odabiru u skladu s temperaturom pro-
storije i vanjskom temperaturom kada je jedinica uklju¢ena.

Ako se tijekom rada promijeni vanjska temperatura, postavka temperature automatski ¢e se promijeniti.

ODVLAZIVANJE
Brzina ventilatora postavlja se na AUTO (Automatski) i ne moze se promijeniti.
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PROTOKA
OKOMITI SMJER PROTOKA ZRAKA

-
RAKNA

1 Pritisnite tipku SWING (Njihanje).

« Zaluzina okomitog protoka zraka pocet ée
se njihati.

2 Ponovo pritisnite tipku SWING
(njihanje) kako bi se zaluzina zau-
stavila u zeljenom polozaju.

MODE mn
(@)
SWING FAN ON/C
O 1
5> 2
o=
Opreser

Raspon podesavanja

Nacini COOL (Hladenje) Nacin HEAT
i DRY (Odvlazivanje) (Grijanje)

OKOMITI SMJER PROTOKA ZRAKA

Podesite zaluzinu vodoravnog protoka
zraka pomoc¢u rucice zaluzine.

OPREZ:

ne pokusavajte zaluzine okomitog protoka zraka

podes$avati ru¢no.

* Ruéno podeSavanje Zaluzina okomitog protoka
zraka moze uzrokovati kvar uredaja.

» Ako je zaluzina okomitog protoka zraka dulje
vrijeme postavljena u najnizi polozaj u nacinu
COOL (Hladenje) ili DRY (Odvlazivanje), to
moze uzrokovati kondenziranje vlage.

RAD PUNOM SNAGOM

Klima uredaj radi maksimalnom snagom kako bi
brzo ohladio ili zagrijao prostoriju.

1 Tijekom rada pritisnite tipku FULL
POWER (Puna snaga).

+ Na daljinskom upravijatu prikazat ¢e se "/ J\".

* Upalit ¢e se zuta lampica FULL POWER
(Puna snaga) ("7\).

PONISTAVANJE

Ponovo pritisnite tipku FULL POWER (Puna sna-

ga).

* Iskljucit ¢e se zuta lampica FULL POWER
(Puna snaga) (” >\).

ON/OFF TEMP. |
Lo
& 1

SWING FAN ON/C

OFFIC

D
Oreser

NAPOMENA:

« Klima uredaj radit ¢e uz vrlo visoku brzinu ven-
tilatora tijekom 5 minuta, a zatim ¢e se prebaciti
na visoku brzinu ventilatora.

* Tijekom nacina rada FULL POWER (Puna sna-
ga) ne mozete podeSavati temperaturu.
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UPOTREBA STOPERICE

STOPERICA ZA ISKLJUCIVANJE STOPERICA ZA UKLJUCIVANJE

1 Pritisnite tipku Stoperice za isklju- 1 Pritisnite tipku Stoperice za uklju- [
Civanje i podesite Zeljeno vrijeme. €ivanje i podesite zeljeno vrijeme. z
CO,5h->1,0 h-»1,5h--»10 h-» 11 h-»12 h> C}O,5h->1,0h->1,5h-->10h->11h->12h) E'

=
* Upalit ¢e se zuta lampica $toperice (@). « Upalit ¢e se Zuta lampica Stoperice (@).
* Vrijeme Ce se odbrojavati i bit ¢e prikazano * Vrijeme Ce se odbrojavati i bit ¢e prikazano
preostalo vrijeme. preostalo vrijeme.

MODE TEMP.

.
H
FAN TIMER

ON/OFF TEMP. | ON/OFF TEMP. |

Oo® OO

FAN TIMER

MODE ) MODE

mn

OFF/C OFE/C

& 1 &)

Opreser Oreser
N

NAPOMENA:

* Trajanje Stoperice moze se postaviti na minimalnih pola sata, do maksimalnih 12 sati. Do 9,5 sati
mozete podeSavati u koracima po pola sata, a od 10 do 12 sati u koracima po 1 sat.

« Stoperica za ukljugivanje i isklju¢ivanje ne mogu se koristiti istovremeno.

* Prilikom pode$avanja temperature dok je Stoperica aktivna, temperatura ¢e se prikazati na zaslonu na
5 sekundi, a zatim ¢e se ponovo prikazati stanje Stoperice.
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SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

U nastavku su navedeni neki jednostavni
nacini ustede energije prilikom uporabe Kkli-
ma uredaja.

Podesavanje odgovarajuce temperature

* Postavljanje previsoke ili preniske temperature
uzrokuje povecanu potroSnju energije.

Sprijecite izlaganje izravhom sunéevom

svjetlu i ulazak vanjskog zraka

 Zaklanjanje od izravnog suncevog svijetla tije-
kom hladenja smanjuje potroSnju energije.

* Zatvorite prozore i vrata tijekom hladenja i grija-
nja.

Filtar odrzavaijte Cistim za najucinkovitiji rad

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme,
iskljucite osigurac

» Unutarnja jedinica tro8i malu koli€inu elektricne
energije ¢ak i kada je iskljuena.

NAPOMENE O UPORABI

RADNI UVJETI
UNUTARNJA
TEMP. VANJSKA TEMP.
Gornja o
; — 46°C
HLABENJE |[granica
Donja granica 21°C 18°C
Gornja o o
: 27°C 24°C
GRIJANJE |granica
Donja granica — -7°C

» Ugradena zastita moze sprijeciti poku$aj upora-
be uredaja izvan ovog raspona.

* Na izlaznom otvoru uredaja moze se kondenzi-
rati vlaga ako uredaj radi neprekidno u nacinu
COOL (Hladenje) ili DRY (Odvlazivanje) kada je
vlaznost veéa od 80%.

AKO DODE DO PREKIDA NAPAJANJA

» Ovaj klima uredaj opremljen je memorijom za
pohranu postavki u slu€aju prekida napajanja.
Nakon ponovne uspostave napajanja uredaj
se automatski ponovo pokre¢e uz iste postav-
ke koje su bile aktivne prije prekida napajanja,
osim Stoperice.

» Ako do prekida napajanja dode dok je postav-
liena Stoperica, njezina postavka ¢e se ponistiti
i ne¢e biti aktivna nakon ponovne uspostave
napajanja.

NAPOMENE O GRIJANJU

FUNKCIJA ODMRZAVANJA

» Ako se na vanjskoj jedinici tijekom grijanja na-
kupi mraz, uredaj pokrece funkciju automatskog
odmrzavanja tijekom 5 do 10 minuta radi ota-
panja. Unutarnji i vanjski ventilatori prestaju s
radom tijekom odmrzavanja.

UCINKOVITOST GRIJANJA

» Uredaj je opremljen toplinskom pumpom koja
izvlaci toplinu iz vanjskog zraka te je oslobada u
prostoriju. Vanjska temperatura stoga ima velik
utjecaj na ucinkovitost grijanja.

» Ako je ucinkovitost grijanja smanjena zbog ni-
ske vanjske temperature, upotrijebite dodatnu
grijalicu.

» Za zagrijavanje cijele prostorije potrebno je
odredeno vrijeme zbog sustava forsirane cirku-
lacije zraka.
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ODRZAVANJE

Prije bilo kakvog odrzavanja iskljuCite ure-
daj i osigurac.

CISCENJE FILTARA ZRAKA
Filtre treba Cistiti svaka dva tjedna.

1 Iskljucite jedinicu.

Uklonite filtre.
(@ Otvorite zastitnu plodu.

@ Povucite filtre zraka prema dolje kako bi-
ste ih uklonili.

3 Ocistite filtre.
Uklonite prasinu pomocu usisavaca. Ako su
filtri prljavi, operite ih toplom vodom i blagim
deterdzentom. Prije ponovnog postavljanja
filtre ostavite da se osu$e na sjenovitom mje-
stu.

4 Ponovo postavite filtre.
1 Filtre ponovo postavite u izvorni polozZaj.
2 Zatvorite zastitnu plocu.

I

CISCENJE UREDAJA | DALJINSKOG
UPRAVLJACA

* ObriSite ih mekom krpom.

» Nemojte ih prskati ni polijevati odom. To moze
uzrokovati strujni udar ili oStecenje opreme.

» Nemoijte rabiti vru¢u vodu, razrjedivag, abraziv-
ni prah ni jaka otapala.

ODRZAVANJE NAKON SEZONE UPO-
RABE KLIMA UREDAJA

1 Iskljucite uredaj i osigurac.

2 Ocistite filtre, a zatim ih ponovo
postavite.

ODRZAVANJE PRIJE SEZONE UPO-
RABE KLIMA UREDAJA

1 Provijerite jesu li filtri zraka prljavi.

2 Provijerite jesu li blokirani ulazni i
izlazni otvori.
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PRIJE NEGO STO SE OBRATITE SERVISU

Sljedeca stanja ne predstavljaju kvar opre-
me.

Uredaj ne radi

 Uredaj nece raditi ako se uklju¢i odmah nakon
isklju€ivanja. Uredaj nece raditi odmah nakon
promjene nacina rada. To je zbog zaStite ure-
daja. Pri¢ekajte 3 minute prije ponovne uporabe
uredaja.

Uredaj ne ispuhuje topao zrak

* Prilikom grijanja unutarnji ventilator se mozda
nec¢e pokrenuti 2 do 5 minuta nakon uklju¢enja
uredaja kako bi se sprijecilo ispuhivanje hlad-
nog zraka iz uredaja.

» Uredaj se odmrzava. Pricekajte 5 do 10 minuta.

Mirisi

» Uredaj moze oslobadati mirise tepiha i namje-
Staja koji udu u uredaj.

Zvuk pucketanja

» Ovaj zvuk nastaje zbog trenja uslijed suzavanja
ili proSirivanja dijelova uredaja zbog temperatur-
nih promjena.

Zvuk zvizdanja

» Zvuk mekog zvizdanja je zvuk protjecanja ras-
hladnog sredstva unutar uredaja.

Maglica na izlaznom otvoru unutarnje

jedinice

» Uzrok je razlika u temperaturi izmedu izlaznog
zraka i zraka u prostoriji prilikom hladenja.

Vodena para

* Iz izlaznog uredaja tijekom grijanja moze izlaziti
vodena para u fazi odmrzavanja.

Vanjska jedinica se ne iskljucuje

« Ventilator vanjske jedinice nastavit ¢e se okreta-
ti minutu nakon isklju¢ivanja jedinice kako bi je
ohladio.

Prije nego $to se obratite servisu, provjerite
sliedece.

Uredaj ne radi
* Provjerite je li se iskljuCio kratkospojnik ili je
mozda pregorio osigurac.

Uredaj ne grije (ili ne hladi) u€inkovito

prostoriju

* Provjerite filtre. Ako su prljavi, ocCistite ih.

* Provjerite jesu li blokirani ulazni ili izlazni otvori
vanjske jedinice.

* Provjerite postavku termostata.

* Provjerite jesu li prozori i vrata dobro zatvoreni.

Uredaj ne prima signal daljinskog uprav-

ljaca

* Provjerite jesu li baterije daljinskog upravljac¢a
istrosene i slabe.

» Poku$ajte ponovo poslati signal tako da pravil-
no usmijerite daljinski upravlja¢ prema prozorci-
¢u prijemnika signala.

* Provjerite jesu li baterije daljinskog upravljaca
pravilno postavljene.

Obratite se servisu ako se na zaslonu jedinice
prikaze Sifra pogreske.
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